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KAPITOLA PRVNi

Bydlim vedle domu, v némz strasi. Nijak zvlast mi to nevadi.
Vétsinou je Marwickova rezidence ticha a ospala. Nic vic
nez dvoupatrova hromada starych, popinavym bre¢tanem
pokrytych kamenti, posuvnych oken a skomirajici vinné
révy za plotem.

Ten dim ma4 ale své kouzlo. Kdyz byl novy, musel vy-
padat majestatné — predtim nez se barva na verand¢ zacala
odlupovat a Sindele zacaly viset nakfivo. I kdyby se vsak
okna oramovana pavucinami umyla a davno zanikla za-
hrada ozivila, k obnoveni jeho piivodniho majestatu by
stale vedla dlouha cesta.

Vétsina sousedti se domu vyhyba. Ani se na néj nepo-
divaji. Nemluvi o ném. Nékteri dokonce pfejdou na dru-
hou stranu ulice, kdyz potfebuji projit kolem. Ja takovou
moznost nemam. Od Marwickd mou zahradu déli pouze
tenky latkovy plot. Na jeho zadni stranu se divam dvakrat
tydné, kdyz vésim pradlo, na predni stranu kazdé rano,
kdyz zalévam zahradu.

Nerekla bych, ze mi prirostl k srdci, ale za Ctyti roky, kdy
vedle néj bydlim, ve mné pomalu vzbudil jistou fascinaci.
Je jako podivin na formalnim vecirku: pil vecera se mu



snazite vyhnout, ale nakonec si feknete, ze to byl mozna
nejzajimavéjsi clovek, kterého jste tam potkali.

Nevim, kdo dim postavil ani proc, ale predméstskym
domtim, jez ho obklopuji, se nepodoba ani za mak... A to
je dobfte, alespon podle mé.

Ze v ném strasi, vim uz néjaky ten patek. Mé podezieni
rostlo pomalu a do dvanactého listopadu $lo jen o malé
naznaky. Mtj velky kocour se rad toula po okoli, od sou-
sedti zebra pohlazenia pamlsky. Kazdému, kdo se k nému
nechova pratelsky, rozhrabe zahradu. Patfi mu cela ulice,
ale k Marwickdm nikdy ani nevkroci.

Zahrada u Marwickd nikdy neporoste, bez ohledu na
to, kolik novych rostlin tam lidé zasadi a zda je budou své-
domité zalévat. Par rodin to uz zkouselo, ale jejich mladé
keriky a kvétiny pokazdé zvadnou a za par tydni zcernaji.
Ale ty mé jen o pul metru dal vzkvétaji.

Vidéla jsem uz tfi ptaky, zjevné rozhodnuté spachat
sebevrazdu, nalétnout do jeho oken. Vzdy zaslechnu ranu,
vzhlédnu a vidim opefenou kulicku, jak se fiti dolt po zdi.
Lame mi to srdce. Nedokazu vysvétlit, proc¢ ptaci chtéji
létat k Marwicktim, kdyz jsou okna domu tak temna a ne-
hostinna, a ke mné nikdy nepfilétnou.

Vsechny tyto okolnosti ve mné postupem casu vzbudily
jistou ostrazitost. Ostrazita jsem ale mozna uz ode dne,
kdy jsem se vedle domu nast¢hovala, a pravé diky tomu
jsem si téch malych, zvlastnich udalosti v§imla. Tak nebo
tak, nebudil ve mné dvéru. A vecer dvanactého listopadu
jsem uz védéla, ze k tomu mam padny davod.

Tk
Probudil mé zZensky vykrik. Otevfela jsem oci, pretocila se

na zada, zirala do stropu a mtj mozek se snazil zpracovat,
co ho vyrusilo.



Noc byla nepfijemné tepla, pot mi prilepil pyzamo
k télu. Nepomohlo ani to, ze jsem pfed spanim nechala
otevrené okno ve snaze prilakat neexistujici vanek. Pritiskla
jsem si palce k o¢im, abych smetla nahromadéné ospalky,
a pak jsem se otocila na bok, odhodlana znovu usnout.

Zamrkala jsem ve svétle, které proudilo oknem mé loz-
nice. Nékdo u Marwickt byl vzhiiru. Mozna Ze stoupl na
jednu z hracek zapomenutych na podlaze nebo matka déti
prisla na to, ze nékdo uz zase nechal zachodové prkynko
dole. To by vysvétlovalo ten vykrik.

Ale nevysvétlovalo to ten vystrel.

Posadila jsem se na posteli, zatimco mi rana doznivala
v usich. Navzdory horku jsem se tfasla. Neslysela jsem jen
vystrel, v okné¢ ve druhém patfe jsem zahlédlaibily zablesk.
Napadlo mé, jestli nepottebuji, aby nékdo zavolal policii
nebo zachranku. Nebylo by to poprvé, co jsem kvtli néce-
mu, co se stalo u Marwicki, musela volat tisnnovou linku.
Pokazdé jim trvalo tak dlouho, nez zareagovali - mnohem
déle nez u jakéhokoli jiného domu v nasi ulici.

Vyklouzla jsem z postele a prsty u nohou se mi zaborily
do hebkého koberce. Témér proti své viili jsem presla na
druhou stranu loznice, abych vidéla na sousedni ddm. Po
celém domé se rozsvécela svétla. Nafikala tam néjaka Zena —
jeji hlas byl tak vysoky a napjaty, ze jsem ji nerozuméla.
O néco prosila. Natahla jsem se pro telefon.

Dalsi vystrel prisel z mistnosti v zadni ¢asti domu. Ne-
znala jsem tu rodinu dobfe, ale méli tfi déti a byla jsem si
témer jista, ze ten pokoj patfi jejich nejmladsimu synovi.
Opravdovy, panicky strach mé definitivné probudil. Vyto-
¢ila jsem cislo nouzové linky a pfilozila si telefon k uchu.
Jedinou odpovédi byl sum.

Rozsvitila se dalsi svétla, diim se rozzafril jako vanoc¢ni
stromecek. Kolem okna prob¢hl muz, jeho télo jsem vidéla
jenjako siluetu za zavésy. Na jedné pazinesl dité a vdruhé



ruce drzel pusku. Hned za nim nasledovala zZena. Podari-
lo se mi zaslechnout jeji slova: ,Nech toho... Nech toho,
Johne. Nemiizes se trefit.“

Détsky plac se rozléhal tichem. Postupné presel v ohlu-
S$ujici kiik, v némz Zenin hlas zanikl. Sledovala jsem jejich
pohyby. Schazeli dolt.

V napodobé pohybu Marwickovy rodiny jsem se také
vydala dolti po schodech, pricemz jsem znovu vytocila
¢islo tisnové linky. Opét se ozval jen Sum. Rozbil se mi
snad telefon? Ucet jsem zaplatit nezapomnéla, to jsem
védéla jisteé.

Vchodové dvere u Marwicki se rozletély. Zastavila jsem
se v kuchynia natahla se pres stiil, abych mohla pritisknout
tvar na sklo. Pocitala jsem tvary, stiny mihajici se v rozsvi-
cenych oknech. Dvé velké postavy, tfi malé. Cela rodina.
Strach mé trochu presel a ja odlozila telefon.

»Do auta.” Otec postavil na zem dité, jez dosud nesl na
ruce, a pohlédl zpét k domu. Pusku si tiskl k hrudi, jako
by to byl spiSe §tit nez zbran. Vidéla jsem, jak se bélmo
v jeho ocich zablesklo, kdyz si pozorné prohlizel sviij dim.

Nejmladsi dité nepfestavalo kvilet, zatimco se matka
vSechny tfi ratolesti snazila nastrkat na zadni sedadlo. Ne-
prepasala ani jedno z nich. ,,Johne, pospés si.“

Muz $el pozpatku ke strané fidice a sahl za sebe, aby
si oteviel dvere, dim ani na vtefinu nespoustél z oci. Vi-
délajsem, jak se plizi dovnitf a slySela nastartovat motor.
Pneumatiky zakvilely na ptijezdové cesté, auto vycouvalo
a vzapéti uz uhanélo ulici pryc¢. Divoce sebou hazelo ze
strany na stranu, muz se nepochybné pres rameno stale
otacel na dim.

Konecné se opét rozhostilo no¢ni ticho. Odtahla jsem
se od kuchynského okna a pustila telefon na stil. Kolik
dalsich sousedu asi vzbudily vystrely a kiik? Zavolali n¢-
kteti z nich policii? Tiskli se ted k okntim, stejné jako ja,



a sledovali scénu s fascinaci fidict projizdéjicich kolem
dopravni nehody?

Pokud ano, nikdo z nich nerozsvitil svétlo. Ulice zista-
la temna a ticha. Pockala jsem v kuchyni jesté par minut,
potom jsem se otocila a vyvlekla po schodech zpét do
loznice.

Bylo to naposledy, co jsem tu rodinu vidéla. Nemohu si
ani vzpomenout na jejich prijmeni — pro mé byli jednoduse
»Marwickovi“, podle domu, jemuz se tak fikalo celou dobu,
co jsem v ulici zila. Navzdory mému ocekavani se rano ani
nevratili pro obleceni. Nikdo nepfisel pro nabytek, nikdo
nepozhasinal svétla. Svitila jesté celé dva tydny, dokud né-
kdo nezrusil smlouvu a domu neodstiihli elektfinu. Béhem
téch dvou tydnii jsem na okna povésila zavésy a dusila se
v tmorném vedru svého improvizovaného skleniku. Par
horkych noci jsem prolezela s pohledem zabodnutym do
stropu, tplné naha a neustale prehrata. Dokonce jsem zva-
zovala, ze zajdu vedle k Marwicktm, vstoupim pfednimi
dvermi (které byly, jak jsem védéla, odeméené) a sama ta
svétla vypnu.

Nikdy jsem to neudélala. Prilis jsem se bala toho, co se
v utrobach domu mohlo skryvat.

*k¥k

Po dvanactém listopadu byl dim prazdny osm mésici. Co
jsem védéla, takhle dlouho nevyuzity jesté nikdy neztstal.
Celou tu dobu byl klidny jako obr, ktery usnul v kopcich
a pomalu obrtista mechem, dokud ho nikdo nerozezna od
okolnich balvand. Pfirannim véseni pradla nebo zalévani
zahonti jsem se uz ani nedivala na jeho fasadu.

Zkousela jsem se ptat sousedd, jestli nékdo nevi, proc¢
rodina odjela. Nikdo mi nedokazal fict vic, nez co jsem
vidéla na vlastni oc¢i; Faye Richmondova, jez bydlela vedle



domu z druhé strany, dokonce vypadala piekvapené, kdyz
jsem jifekla, ze je prazdny. Nakonec jsem na néj prestala
myslet a vzpominka na onu noc vybledla. Uz mi nepfipa-
dala tak dramaticka a vzrusujici.

Kolem cedule ,,Na prodej“ jsem prosla tolikrat, ze pu-
sobilo témét nepfirozené, kdyz byla nakonec prelepena
na ,,Prodano“. Jako kdyby si stary pfitel nechal nartst
knirek — nebylo na tom nic $patného, ale ta zména byla
presto znepokojiva.

Necelé ¢tyfi dny po zméné na ,,Prodano” ceduli sun-
dali a to samé odpoledne na pfijezdovou cestu dorazila
nakladni dodavka z pijcovny.

Jsem zvédavy clovék, to se nestydim priznat. Zvédavost
mize byt dobra véc — pokud vim, té noci, kdy predchozi
rodina uprchla, jsem se na tisnovou linku pokusila zavo-
lat jako jedina. Zvédavost mi pomahala najit opusténa
kotata ve stoce nebo postfehnout, zZe pan Parker jednoho
stfedecniho rana neodesel do prace. V noci jej postihla
mrtvice. Jen diky mé zvédavosti neztistal bezmocné lezet
na podlaze v kuchyni, odsouzeny k pomalé smrti hladem.
Bez ostychu tedy rikam, Ze jsem na novou rodinu byla
patfi¢né zvédava.

Ranni zalévani jsem toho dne méla uz za sebou. Bylo
sice zamraceno, ale rozhodla jsem se, zZe je dostate¢né
teplo, abych zahony zalila jesté jednou. Plizila jsem se
podél plotu, voda z konve zkrapéla stale mokrou pidu,
a ja vykoukla na svou novou sousedku. Piekvapila mé.
Ocekavala jsem celou rodinu — dim byl dostate¢né velky
pro minimalné tfi déti a mozna i prarodice —, ale zdalo se,
Ze je sama. Byla mladé a drobna, $pinavé blondaté vlasy
méla stazené do culiku.

Je strasné drobnd na to, aby Zila u Marwickii. Konev uz
byla prazdna, ale stale jsem predstirala, ze zalévam. Nebo
aby tu dokonce Zila sama.



Nevim, pro¢ mé to az tolik vyvedlo z miry. Mozna proto,
ze bych se necitila bezpecné, kdybych tam méla zit sama,
aona mi pfipadala mnohem zranitelnéj$inez ja. Svou roli
mozna sehral i pocit, ze bude potfebovat spojence, jehoz
tak ocividné neméla. Dodavku vylozila sama. Moc toho
v ni nebylo.

Jedna z mych kocek, Dusty, vyklouzla ven, aby zjistila,
cod¢lam. Podrbala jsem ji pod bradou. ,,Co myslis, Dusty?
Meéla bych ji navstivit?“

Dusty mé skadlivé kousla a bleskové zmizela pod kefi,
nejspis aby si ulovila néco k snédku, jestérky nebo hmyz.
Pohlédla jsem zpatky k Marwickiim. Svétla se poprvé po
osmi mésicich znovu rozsvécela.

Obcas jsem sice tajné nakukovala do oken, ale interiér
domu jsem vlastné neznala. Byl stejné pochmurny jako
zevnéjsek? Pozorné jsem si prohlédla predni stranu domu
z opryskaného Sedého kamene a polozila jsem konev.

Jak jsem uz fikala, jsem zvédavy clovék. Obcas je to
dobra véc.



KAPITOLA DRUHA

Rychle jsem pfipravila varku muffinti. Vareni je mym ko-
nickem a vzdy mam napeceno néco, co se potom doma
povaluje, tentokrat jsem ale méla pocit, Ze nova soused-
ka zasluhuje ¢erstvou pozornost na uvitanou. Muffiny
predstavovaly zdaleka nejrychlejsi a nejjednodussi volbu.
Smichejte cukr, mouku, vejce a mléko a pridejte jakékoli
sladké ingredience, které jsou zrovna k mani. Pro dnesek mi
poslouzily banany, tak zralé, ze se uz témér kazily. Patnact
minut v troubé a muffiny byly hotové.

Bylo to snad nejdelsich patnact minut, jaké jsem kdy
zazila. Dvakrat jsem utfela sttil, pohrala si se zaclonami
v kuchyni, abych k Marwickiim méla lepsi vyhled, a ze
skfinék vytahla osatku a utérku na nadobi. Pak jsem se
sehnula a upfené pozorovala rostouci tésto, jako bych
mohla muffiny upéct rychleji pouhou silou viile.

Jakmile vypadaly skoro hotové¢, vytahla jsem je a za
cenu spalenych prstt — ach ta moje nedockavost — vlozila
do osatky. V chodbé jsem potkala dalsi ze svych kocek,
Zvonilku. V Celistech svirala zivou jestérku, nez jsem ji
ale mohla zastavit, utekla smérem k obyvacimu pokoji.



Nemeéla jsem cas hrat si s ni na honénou. Smifila jsem se
s tim, Ze v mém domé¢ bude zit jestérka.

Domy v nasi ulici maji na poméry bézného predmésti
velké zahrady. Je to patnact kroki, nez dojdu k predni
brance. Po pésince k Marwickdm to délalo dalsich dvanact
ajesté patnact k predni verand¢. Ta byla kdysi nalakovana
na bilo, nyni se ale natér na mnoha mistech loupal a od-
haloval Sedivé, mozaikovité popraskané dfevo. Podlaha
verandy vrzala, jako kdyby se pode mnou méla kazdou
chvili propadnout.

Vchodové dvere byly oteviené, ale zastavila jsem se na
rohozce a zaklepala. Koutkem oka jsem uvnitf zachytila
cerné dievo, dlouhé cervené zavésy a tocité schodisté, nez
se ve dverich objevila moje sousedka a zabranila mi ve vy-
hledu. Pisobila pfepadle a vycerpané, vlasy ji lezly z culiku
a tricko méla nakfivo. Na prvni pohled mé¢ upoutaly jeji
velké, kulaté oci — oci srny vyplasené dravcem. Chvili na
m¢é vyjevené zirala s pootevienou pusou a potom rekla:
»Omlouvam se, necekala jsem vas.“

»Ne, to je v poradku. Nemohla jste tusit, ze vas tu takhle
prepadnu.® Seznamovani s novymi lidmi mi nikdy moc
neslo. Tak nestastnou kombinaci chronické zvédavosti
a spolecenské neohrabanosti aby jeden pohledal. Osatku
jsem vystrcila pred sebe, v nadéji, Ze nabidka nééeho na
zub ponékud zmirni dojem z mého neomaleného prichodu
na scénu. ,,Muffiny. Pro vés. Jsem vase sousedka.“

»Ach, diky!“ Obezretnost vysttidal Gsmév. Mozna mi
to vnukla jen moje bujna predstavivost, ale dokonce se
zdalo, jako by se ji ulevilo. ,,Pani, vypadaji naramné. Ehm,
jajsem Anna. Ptjdete dal?“

»Ano. Josefina. Jo. To jsem ja. Ano.“ Zmikni. Mluvisjako
idiot.

Anna se zasmala a ustoupila. ,,Dobfe, musim vas ale
varovat, je tady hrozny neporadek. Nabytek uz tu byl, ale



viechno je pokryté prachem. Clovék by ¢ekal, ze ptedchozi
majitelé zaplati za Gklid nebo tak néco, ze?“

»No, to ano.“ Netekla jsem ji o hriize, kterou jsem vi-
déla ve tvarich predchozich majitelt, kdyz odtud utikali.
»Bydlite tu sama?“

Zavahala. ,Zatim ano.“

Prosly jsme vstupni halou. Uvnitt to opravdu vypadalo
jako v néjakém Slechtickém sidle. Béhoun ladici s krvavé
cervenym kobercem se stacel po celé délce schodisté, jez
vedlo do patra. Vsechna okna lemovaly tézké, do Cervena
ladéné zavésy. Nebylo tu mnoho nabytku, téch par kouski
vsak bylo decentnich a v klasickém stylu.

»Tudy... Aspon myslim.“ Anna zaboc¢ila za roh. ,,Aha,
spravné, tady je kuchyné. Jesté jsem si tu nezvykla.“

Zasmala jsem se, ale nemohla jsem prestat zirat na
interiér domu. Podle toho, co jsem o nich védéla, jsem
predchozi rodinu pokladala za veelku normalni lidi. Jejich
déti nosily tricka, jezdily na kole a smaly se jako vSechny
ostatni déti. Matka hodné koufrila a otec pracoval, tusim,
ve stavebnictvi. Tento diim ale viibec nevypadal jako bézny
rodinny domek na predmésti. Piisobil vznesené, okazale -
vSechno tu bylo noblesni, vkusné a starobylé. Ve dvefich
do kuchyné se ke mné Anna otocila a ja si ndhle uvédomila,
jak drobounce v tom mohutném interiéru pdsobi. Vypa-
dala jako malé sousto polozené na jeho jazyce a cekajici
na spolknuti.

Snad to bylo jen tim, Ze jsem méla hlad.

»Prineslajsem muffiny.“ Opakovala jsem se, ale nevédéla
jsem, co fict dal. ,Bandnové.“

~Voni opravdu hezky. Dnes rano jsem se zapomnéla na-
snidat. Mohla bych vam nabidnout trochu, ehm... ¢aje?
Myslim, Ze tu néjaky mam.“ Zacala otevirat skfinky a pri-
hradky. ,,Slava, vypada to, ze tu nechali taky kavu. To je
od nich milé.“



Osm mésict stara kava bude davno vyéichla. ,,Caj stai.
Ukazte, pomidzu vam.“

Polozila jsem o$atku doprostred drevéného stolu a po-
mohla Anné probrat se prihradkami. Zatimco dala varit
vodu a vybrala jeden z bylinkovych ¢aj, které nasla v Supli-
ku, umyla jsem dva $alky a talitky.

Pti myslence, zZe pouzijeme kuchynské vybaveni a ¢aj
zanechané zde predchozimi majiteli, jsem méla zvlastni,
provinily pocit — skoro jako bychom tu byly bez povoleni
a oni se mohli kazdou chvili vratit a zistat Sokované zirat
na nevitanou navstévu.

Odesli, pripomnéla jsem si, kdyz jsem vyhazovala pytlik
od caje. UZ tu nechtéli byt.

Kdybych méla hadat, fekla bych, ze Anna citi to samé.
Roztrzité pobihala po kuchyni, jako by se vétsiny véci ve
skfinich ani nechtéla dotknout.

»Nebojte, za¢ne vam to tu pfipadat jako domov, jakmile
se zabydlite, fekla jsem.

Letmo se na mé usmala a oprasila si ruce o dziny, nez
usedla ke stolu. ,,Ano, nejspis to tak bude. Je to jen zvlastni.
Vsechno se sebéhlo tak rychle.*

»Proc¢jste se vlastné prestéhovala?“ Podala jsem ji muffin,
ktery vdécné prijala a rozlamala na nékolik mensich kousk.

»Znate to, zivot je nevyzpytatelny. S mym starym do-
mem byly néjaké problémy. Uz jsem tam nemohla ztstat.“

S timhle domem jsou taky néjaké problémy. S vitanim souse-
dt jsem neméla moc zkuSenosti, ale byla jsem si celkem jista,
ze neni zrovna zdvortilé oznamovat jim, ze v domé stras.

Stejné mi ale prislo nefér zamlcet ji néco tak vazného.
Chvili jsem usilovné hledala néjaky kompromis. ,,Tady je
to uz néjakou dobu prazdné.“

»Opravdu?“ rozhlédla se v kuchyni po skfinkach a stole
z tmavého dreva. ,,Bylo to skoro zadarmo. Prekvapuje mé,
ze o to nikdo jiny nestal.“



»To ano.“ Pozorné jsem si ji prohlédla. Nevypadala pte-
kvapené. M¢la jsem podezreni, ze vi, pro¢ dim zustal tak
dlouho neobsazeny, a my se celou dobu jen vyhybame
konverzaci na toto téma. Trochu jsem na ni zatlacila. , Tohle
misto ma jistou povést.“

Strelila po mné o¢ima. Byly jasné modré. Predtim jsem
sitoho nevsimla. Pak jsem si uvédomila, Ze se mi az dosud
do oci jesté nepodivala. Hlas ji poklesl skoro k Sepotu.
»Realitni agentka na néco takového narazela. Rikala, Ze par
predchozich rodin mélo problém tu zistat. Kvtli néjaké...
neobjasnéné zalezitosti.“

»Duchové.“ Bylo piijemné to rict, aniz by se na mé nékdo
dival jako na blazna. ,Vérite... v duchy?“

Prejela sirukou pres sta, zhluboka vydechla a zasmala
se. ,To je dost vazna otazka, nemyslite? Nikdy jsem zad-
ného nevidéla, ale nejsem predpojata. Myslim, Ze na svété
neni jen to, co mizeme spatrit vlastnima o¢ima.“ Znovu
po mné strelila pohledem. ,,A co vy?“

Pokr¢ila jsem rameny. ,,Pfed pfistéhovanim sem jsem
nad tim nikdy moc neptemyslela.” Ale ano, ted'ué v né véfim.

Chvili jsme ziistaly zticha. Anna se divala do svého
hrnku, z muffinu snédla jen polovinu. Potom fekla: ,, Kolik
toho o tomhle domé vite? Je to opravdu z1é?“

Najednou jsem se citila provinile. Chtél jsem ji varovat,
ne vystrasit. ,,Ne, myslim, Ze to neni... totiz...“

Slova mi ziistala viset na rtech a Anna svrastila oboci.
Nemohla jsem ji s ¢istym svédomim fict, ze je vSechno
v poradku, ale zaroven jsem nechtéla, aby v noci neza-
mhoutila oka strachy. Sebrala jsem odvahu a olizla si rty.
»Moc toho nevim, omlouvam se. Ale neni to jako néco,
co clovék vidi v hororech. Déji se tu celkem zvlastni véci,
ale nejde o nic dramatického. Treba moje kocky se domu
obloukem vyhybaji. A, ehm...“ Nebylo by hezké nefict ji o tom.
,Posledni rodina odjela nahle uprostied noci. Zadného



ducha nebo tak néco jsem tu ale nikdy nevidéla. Nikomu
se nic nestalo. Pokud vim.“
»Dobre.“ Zvedla hrnek a usrkla ¢aje. ,,S tim dok4zu zit.*
Zm¢fila jsem si ji pfimhoufenyma oc¢ima. Vypadala Gz-
kostlivé, ale taky zvlastné odevzdané. Jako by byla smifena

<

s osudem.

Dalsi otazku jsem vyhrkla, nez jsem se stacila zarazit.
»Pokud jste védéla, ze dim nema nejlepsi povést, proc jste
se sem nasté¢hovala?“

»Potrebovala jsem stfechu nad hlavou, ale nemam penéz
nazbyt a tlacil mé ¢as.“ Zdalo se, ze peclivé voli slova. ,,A to-
hle misto bylo opravdu, opravdu levné. Mnohem levnéjsi,
nez by odpovidalo takhle velkému domu. Védéla jsem, ze
to znamena néjaky problém, ale mohla jsem si to tu dovolit
anechali mé rychle se nastéhovat. Nic neni idealni, né¢kdy
musite brat, co zZivot zrovna nabizi.“

»Rozumim.“ Néco mi rikalo, Ze si toho spoustu nechava
pro sebe, ale nechtéla jsem na ni dal tlacit. Ohlédla jsem
se pfes rameno dveifmi do obyvaciho pokoje. Osvétleni
v ném bylo tlumené a kfesla, stejné jako ostatni nabytek
vdomé, majestatnia prostorna. ,Je to opravdu hezky dim.
Pokud vam nevadi jeho povést, je to opravdu vyhodna
koupé.“

Vazné?“ Na okamzik se rozzafila. ,,Je hezké mit dim
sama pro sebe a v§echen ten stary nabytek musi stat majlant.
Maklérka rikala, ze pochazi z doby, kdy se dim poprvé
vybavoval.“

»Skutecné?” Ano, na styl té posledni rodiny to véru nevy-
padalo.

»A je tu spousta mista na praci z domova. Ve starém
domé jsem musela pracovat u takového malého rohového
stolku v loznici.“ Zasmala se. ,,Na vSem byla barva. Byla
to no¢ni mura.“

»Pracujete z domova? Co délate?”



»Restauruju panenky. Barbie, véechny mozné hrackové
postavi¢ky a plastové figurinky, které potrebuji predélat.*
Pokynula hlavou smérem k hale. ,,Chcete se podivat? Par
jich madm tam vzadu v krabici.“

»Dobre.“ Nasledovala jsem ji zpatky do hlavni mistnosti.
Patrné jsme nasly téma, o némz ji bavi mluvit, protoze dal
$vitofila i pfi otvirani a prohledavani krabic.

»Vsechny tyhle masové vyrabéné panenky jsou tak bez-
duché, kdyz sjedou z tovarni linky. Skupuju je z riznych
vyprodejti, nékdy je dokonce najdu vyhozené nékde u po-
pelnic a opravim je. Pfemaluju oblicej, ob¢as jim ostfiham
nebo znovu zapletu vlasy a dam jim nové kostymky. Jako
téhle.*

Vtiskla mi panenku do rukou. Pvodné nejspis pocha-
zela od firmy Bratz, ale ted byla k nepoznéani. Namisto
ktiklavého make-upu a obrovskych vy$pulenych rtd méla
viely tsmév. Anna ji premalovala oc¢i, aby velikosti vice
odpovidaly ostatnim rystim, a dokonce ji namalovala pihy.
Panenka vypadala mile — jako holka z venkovské farmy.
Tento dojem jesté umocnovaly titérné dzinové laclace.

»Je opravdu hezka.“ Nemusela jsem predstirat prekva-
peni.

»Diky.“ Pohupovala se na $pickach, o¢ividné tak rozruse-
na arozradostnéna, ze nedokazala ztstat v klidu. ,,Rodice
je miluji, obzvlasté ti alternativnéjsi, co tfeba uci déti doma.
Ocenuji, Ze jejich potomci maji jedine¢nou panenku, a to,
ze jsou recyklované, taky neuskodi.“

»Jisté, to dava smysl. Prodavate néjaké na trhu?“

»Prevazné on-line.“ Anna sivzala panenku zpatky a ulo-
zila ji do krabice. ,Nové fady zvefejnuji na internetu kaz-
dych par tydnti. Prodavaji se opravdu rychle. Doufam, ze
ted budu mit vic ¢asu na jejich vyrobu, kdyz... No, kdyz
mam tenhle dim.“ Radost, ktera ji rozzarila tvaf, nahle
pohasla.



Snazila jsem se najit néco, ¢im bych ji privolala zpatky.
,Ur¢ité budete. Uz jste si vybrala pracovnu?“

,»Ne, jesté ne. Pfemyslela jsem o jednom z pokojt nahote.
Mam rada vyhled. Ale od doby, co jsem to tu prob¢hla
s maklérkou, jsem tam jesté nebyla.“ Anna pohlédla ke

schodisti a pak se na mé stydlivé usmala. ,,Chcete... se
podivat se mnou?*



KAPITOLA TRETI

Plizily jsme se do poschodi a tocité schodisté¢ pod nami
vrzalo. Cast mého ja se citila provinile kvili tomu, Ze si to
tak uzivam. Druha ¢ast byla zkratka u vytrzeni z piilezitosti
prozkoumat vnitiek domu Marwickd.

Na sténach visely akvarelové malby, stfidavé zobrazu-
jici ptirodni vyjevy a drobna zvirata. VSechna zvirata byla
namalovana trochu $patné — neméla oci ve stejné tirovni,
jedno ucho vypadalo vétsi nez druhé — nebo stala néjak
nakfivo. Premyslela jsem, jestli i tyto obrazy patii k pi-
vodnimu vybaveni. Prisel kazdy novy obyvatel domu do
stejného prostredi a pak zase odesel, aby dim pienechal
takrka nedotéeny dalsi rodiné?

Na vrcholku schodti se Anna zastavila. Hala byla $pat-
né osvétlena a svétlo doléhajici sem z prizemi vykreslilo
na jeji tvari zvlastni stiny. Prejela celou halu pohledem.
»Z nadhledu nevypada tak prostorné.“

»Ne,“ souhlasila jsem.

Véahavé vykrocila smérem k chodbé. Pristoupila jsem
k ni bliz, abych ji povzbudila.

»S tim ndbytkem to tu vypada zvlastné.“ Zasmala se, ale
neznélo to nijak vesele. ,,Budete mé mit za blazna — domy



